Machine Translated by Google
SS-A
2-Prepinac na RF prevodnik

« Vstup pre 1 alebo 2 tla¢idla alebo normalny spinag, vystup RF signalu.

+ Kompatibilné s jednym alebo viacerymi RF LED ovladacmi alebo RF stmievajlcim LED ovlddacom.

« Na ovladanie 1 alebo 2 zénového RF prepinaca,

jednofarebné, dvojfarebné, RGB, RGBW alebo RGB+CCT LED svetlo.

« Pouziva bezdrétovi technoldgiu 2,4 GHz, dosah az 30 m.

* PouZiva sa s ndstennym vypinacom, vhodny na vloZenie do Standardnej spodnej krabice panelu.

* Nizkoenergeticky dizajn, Uspora energie.
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RF prevodnik

C€ ROHS cervena
Technické parametre
Vstup a vystup Zivotné prostredie [RT——
Vstupné napatie 100- 240 sredaveho i Prevédzkové teplota Ta: -20°°C ~ +55 °C Norma EMC ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4
Vstupny prad 001A Krytie IP 1P20
EN 61347-1:2015+A1:2021
Vystupny signal s 20 Balik Bezpecnostny Standard EN 61347-2-13:2014+A1:2017
Vefkost D60 x 360 X V40 mm Radiové zariadenia ETSI EN 300 328 V2.2.2
Celkova hmotnost’ 0,061 kg Certifikacia CE CERVENA
Strojarske kon3trukcie a in3talacie
Tlacidlovy spinac1 Tlacidlovy spinac2
— 26,00 mm f-—
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DIP prepinac pre vyber funkcie

LED indikator

Vstup ACN

Schéma zapojenia
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DIP prepinac pre vyber funkcie

Ak pracujete ako dialkovy ovlddac RF s poloviénym vypinacom, pripojte

vSeobecny vypinac.

Ak pracujete ako dialkovy ovladac s inou funkciou RF, pripojte tlacidlovy

spinac.

Poznamka: Pripojenie striedavého alebo jednosmerného napajania do portu tlacidla poskodi produkt.
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Machine Translated by Google

Sprievodca zdpasmi

Koncovy pouZivatel si moZe vybrat vhodné spbsoby zhody/odstranenia. Na vyber st dve moZnosti:

Pouzite klaves Match na ovladaci PouZite restartovanie napéjania

Zapas: Zapas:

Kratko stlacte klaves Match a Vypnite prijimag, potom ho zapnite a postup zopakuijte.

potom do 5 sekiind kratko kliknite na nastenny vypinac. OkamZite trikrat rychlo kliknite na nastenny vypinac.

Niekolkokrat rychle bliknutie LED indikdtora znamena, Ze sparovanie je Uspe3né. Ak svetlo blikne 3-krat, znamené to, Ze zhoda je Uspesna.

Odstrénit: Odstrénit:
Stlatte a podrite tlatidlo zhody po dobu 5 sekund pre vymazanie vietkych Vypnite prijima¢, potom ho zapnite a postup zopakujte.

zhodnych ovlddacov. Niekolkondsobné rychle bliknutie LED indikatora znamen4, Ze vietky zhodné Okamzite 5-krét rychlo kliknite na nastenny vypinag.

ovladace boli vymazané. Ak kontrolka 5-krét blikne, znamené to, Ze vietky sparované dialkové ovlddate boli vymazané.

Sprievodca vyberom funkcii dialkového ovladania

+4

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 alebo 2 zén,

172 pouZite RF spinac alebo 1-5 farebné LED svetlo, ktoré potrebuje iba funkciu zapnutia/vypnutia.
Prepinac

i

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 alebo 2 zén,

172 pouZzite pre stmievanie jednej farby LED.
Stmievac

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 alebo 2 zén, pouZite dvojfarebné LED svetlo (teplé biela + studend biela), ktoré

=

nevyzaduje casté nastavovanie teploty farieb.

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 zény,

pouzite dvojfarebné LED svetlo (tepla biela + studena biela).

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 zény,

i= s

poziadajte o RGB LED svetlo.
RGB

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 zény,
pouzite pre RGBW LED svetlo.

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 zény,

-

poutzite pre 5-farebné LED svetlo RGB+CCT.
RGBWW

;|

Pripojte vSeobecny vypinac, ovladanie 1 alebo 2 zén, pouZite RF

172 vypinac alebo 1-5 farebné LED svetlo, ktoré potrebuje iba funkciu zapnutia/vypnutia.

Zapnuté/Vypnuté

Prevadzka

« Krétke kliknutie zapne/vypne 1 z6nové svetlo.

2 « Krétke kliknutie zapne/vypne 2-zénové svetlo.

Prepinac 1/2 zé6n

« Krétke kliknutie zapne/vypne 1 z6nové svetlo.

« Kliknite a podrzte 1-6 sekind pre plynulé nastavenie jasu.

2 + Krétke kliknutie zapne/vypne 2-z6nové svetlo.

1/2 zénovy stmievac + Kliknite a podrte 1-6 sekdnd pre plynulé nastavenie jasu.

« Kratke kliknutie zapne/vypne 1 zénové svetlo.

« Kliknite a podrzte 1-6 sekind pre plynulé nastavenie jasu.

« Dvojitym kliknutim je pripravené na nastavenie teploty farieb,
potom kratkym kliknutim ziskate 11 Grovni teploty farieb alebo podrzanim 1-6 sekiind méZzete teplotu farieb plynule upravovat.

EI;EI Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie teploty farieb.

1/2 zéna CCT 2 + Krétke kliknutie zapne/vypne 2-zénové svetlo.
« Kliknite a podrzte 1-6 sekind pre plynulé nastavenie jasu.
+ Dvojitym kliknutim je pripravené na nastavenie teploty farieb,
potom kratkym kliknutim ziskate 11 Grovni teploty farieb alebo podrzanim 1-6 sekiind mézZete teplotu farieb plynule upravovat.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie teploty farieb.
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1z6éna CCT

1+ Kratke kliknutie zapne/vypne svetlo. *

Podrzanim 1 - 6 sekund plynule upravite jas.

2« Kratkym kliknutim ziskate 11 Grovni teploty farieb. *

Podrzanim 1 - 6 sekiind mdzete teplotu farieb plynule upravovat.

1 zéna RGB

1+ Krétke kliknutie zapne/vypne svetlo.

Podrzanim 1 - 6 sektnd plynule upravite jas.

2 + Kratke kliknutie prepne do dalSieho dynamického

rezimu. « Podrzanim tlacidla plynule upravite statickd farbu RGB.

« Ked je spusteny dynamicky rezim, dvojitym kliknutim nastavite rychlost, kratkym
kliknutim ziskate 10 Grovni rychlosti, podrzanim 2 sekundy ziskate predvolent rychlost.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite

nastavenie rychlosti. « Pri spusteni statickej farby RGB dvakrat kliknite na nastavenie
sytosti, kratkym kliknutim ziskate 11 Grovni sytosti, podrzanim 1 - 6 sekdnd sytost upravite plynule.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie sytosti.

Ll

1 zébna RGBW

1+ Kratke kliknutie zapne/vypne svetlo.
Podrzanim 1-6 sekind plynule upravite jas RGB. * Dvojitym kliknutim
prepnete do dynamického rezimu alebo statického rezimu farieb, kratkym kliknutim
prepnete do dalSieho dynamického rezimu, podrZzanim plynule upravite statickd farbu RGB.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite rezim nastavenia.

2+ Kratke kliknutie zapne/vypne biele svetlo.
Podrzanim 1-6 sekund plynule upravite jas bielej. « V dynamickom
rezime dvakrat kliknite na nastavenie rychlosti, kratke kliknutie zvoli 10 trovni rychlosti,
podrzanim 2 sekundy nastavite predvolent rychlost.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite
nastavenie rychlosti. « Pri spusteni statickej farby RGB dvakrat kliknite na nastavenie

sytosti, kratkym kliknutim ziskate 11 Urovni sytosti, podrzanim 1 - 6 sekind sytost upravite plynule.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie sytosti.

[

1 zébna RGBWW
(RGB+CCT)

1« Kratke kliknutie zapne/vypne svetlo. «
Podrzanim 1 - 6 sekind plynule upravite jas. « Dvojitym
kliknutim prepnete do dynamického rezimu alebo statického rezimu farieb, kratkym
kliknutim prepnete do dalSieho dynamického rezimu, podrzanim plynule upravite statickd farbu RGB.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite reZim nastavenia.

2« Kratkym kliknutim ziskate 11 drovni teploty farieb. «
Podrzanim 1-6 sekind plynule upravite jas WW/CW. « V dynamickom rezime
dvakréat kliknite pre nastavenie rychlosti, kratkym kliknutim ziskate 10 Grovni rychlosti,
podrzanim 2 sekundy ziskate predvolent rychlost.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite
nastavenie rychlosti. « Pri spusteni statickej farby RGB dvakrat kliknite na nastavenie

sytosti, kratkym kliknutim ziskate 11 Urovni sytosti, podrzanim 1 - 6 sekind sytost upravite plynule.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie sytosti.

Vypinac€ pre 1/2 zény

Bezpecnostné informaécie

1« Kratke stlacenie hore vypne svetlo 1 zény. « Kratke

stlacenie dole zapne svetlo 1 zény.

2 * Kréatke stlacenie hore vypne dvojzénové svetlo. «

Kratke stlacenie dole zapne dvojzénové svetlo.

1. Produkt musi byt nainstalovany a servisovany kvalifikovanou osobou.

2. Tento produkt nie je vodotesny. Vyhnite sa sIinku a dazdu.

3. Pred pripojenim napéjania sa uistite, Ze v3etky kablové pripojenia a polarity st spravne a bezpecné, aby ste predisli poskodeniu LED svetiel.
4. Ak sa vyskytne porucha, vratte vyrobok dodavatelovi. Nepokusajte sa tento vyrobok opravit' sami.
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